2005D0446 — SK — 26.11.2007 — 001.003 — 1

Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStitiicie nenesti nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B  ROZHODNUTIE ZASTUPCOV VLAD CLENSKYCH STATOV ZASADAJUCICH V RADE
z 30. méja 2005,

ktorym sa urcuje kone¢ny termin vy¢lenenia finanénych prostriedkov z 9. eurépskeho rozvojového
fondu (ERF)

(2005/446/ES)
(U. v. EU L 156, 18.6.2005, s. 19)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum

»>M1  Rozhodnutie zastupcov vlad clenskych Statov zasadajucich v Rade L 320 31 6.12.2007
2007/792/ES z 26. novembra 2007

Opravené a doplnené:

»C1  Korigendum, U. v. EU L 43, 19.2.2008, s. 40 (2007/792/ES)
»C2  Korigendum, U. v. EU L 352, 31.12.2008, s. 63 (2007/792/ES)



2005D0446 — SK — 26.11.2007 — 001.003 — 2

ROZHODNUTIE ZASTUPCOV VLAD CLENSKYCH STATOV
ZASADAJUCICH V RADE

z 30. maja 2005,

ktorym sa urcuje kone¢ny termin vyclenenia finanénych
prostriedkov z 9. europskeho rozvojového fondu (ERF)

(2005/446/ES)

ZASTUPCOVIA VLAD CLENSKYCH STATOV, KTOR{ SA ZISLI NA
ZASADNUTI RADY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych,
karibskych a tichomorskych Statov na jednej strane a Europskym spolo-
Censtvom a jeho clenskymi Statmi na strane druhej, podpisant
v Cotonou 23. juna 2000 ('), d’alej len ,,dohoda o partnerstve®,

so zretelom na Vnitorni dohodu medzi zastupcami vlad clenskych
Statov zasadajiicimi v Rade o financovani a sprave pomoci Spolocenstva
podla finan¢ného protokolu k dohode o partnerstve (), d’alej len
,vnutorna dohoda®, a najmé na jej ¢lanok 2 ods. 4,

ked’ze:

(1)  Bod 5 prilohy I (finan¢ny protokol) k dohode o partnerstve AKT
— ES ustanovuje, ze celkova suma financného protokolu doplnena
o zostatky prevedené z predchadzajucich ERF pokryva obdobie
rokov 2000 — 2007.

(2) Bod 7 uvedenej prilohy a ¢lanok 2 ods. 3 vnuatornej dohody
ustanovuju zhodnotenie stupna realizacie zaviazkov
a vyplatenych ¢iastok ako zaklad na zhodnotenie potreby novych
zdrojov po uplynuti platnosti terajSicho finan¢ného protokolu.

(3) Vo vyhlaseni EU o finanénom protokole, ktoré je ako vyhlasenie
XVIII pripojené k dohode o partnerstve, sa uvadza, ze pre zhod-
notenie potreby novych prostriedkov by sa tiez malo v plnej
miere prihliadat’ na termin, po ktorom sa prostriedky z 9. ERF
uz nebudu pridel'ovat’.

(4) 'V stlade s ¢lankom 2 ods. 4 vnutornej dohody je preto potrebné
pred uplynutim platnosti 9. ERF urcit’ datum, ktory by sa mohol
v pripade potreby presktimat’, po ktorom sa uz prostriedky z 9.
ERF nebudt pridelovat,

ROZHODLI TAKTO:

Clénok 1

1. Datum, po ktorom prostriedky z 9. ERF spravované Komisiou
nebudl viazané, sa stanovuje na 31. decembra 2007 s vynimkou uvol-
nenych zostatkov a prostriedkov, ktoré pochadzaju zo systému zarucu-
juceho stabilizaciu prijmov z vyvozu primarnych pol'nohospodarskych
produktov (Stabex) v ramci ERF predchadzajucich 9. ERF, a s

(M U. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda naposledy zmenend a doplnena
rozhodnutim Rady ministrov AKT — ES ¢. 2/2004 (U. v. EU L 297,
22.9.2004, s. 18).

(®» U. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 355.
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vynimkou zostatkov, ktoré pochadzaju z prostriedkov pridelenych
v ramci 9. ERF na financovanie iniciativ uvedenych v jednotnych
programovych dokumentoch francuzskych zamorskych krajin a tzemi
v oblasti Tichomoria. Tento datum sa moze v pripade potreby prehod-
notit’.

2.  Zostatky a prostriedky uvolnené po 31. decembri 2007, ktoré
pochadzaju zo systému zarucujliceho stabilizaciu prijmov z vyvozu
priméarnych pol'nohospodarskych produktov (Stabex) v rdmci ERF pred-
chadzajucich 9. ERF, sa prevedt do 10. ERF a pridelia sa na orientacné
programy dotknutych Statov AKT a francuzskych zamorskych krajin
a uzemi. Datum, po ktorom prostriedky z 9. ERF spravované Komisiou
a uréené na financovanie iniciativ uvedenych v jednotnych programo-
vych dokumentoch francuzskych zamorskych krajin a izemi v oblasti
Tichomoria uz nebuda viazané, sa stanovuje na 30. jina 2008.

3. Ak 10. ERF nadobudne platnost po 31. decembri 2007, zostatky
z 9. ERF alebo z predchadzajtiicich ERF a z prostriedkov uvol'nenych
z projektov v ramci tychto ERF mézu byt pocas obdobia medzi
31. decembrom 2007 a datumom, ked 10. ERF nadobudne platnost’,
viazané, budu viak pouzité vyluéne na to, aby pomohli zabezpe¢it EU
riadnu spravu a pokryli priebezné naklady na udrzanie prebichajicich
projektov, az kym 10. ERF nenadobudne platnost’.

4.  Prijmy plynuce z trokov z prostriedkov ERF budi pouzité na
pokrytie nakladov suvisiacich s implementaciou zdrojov z 9. ERF
v stlade s ¢lankom 9 vnutornej dohody o 9. ERF, az kym nenadobudne
platnost’ 10. ERF, a potom sa vyclenia na podporné vydavky spojené
s ERF, ako sa uvadza v ¢lanku 6 vnitornej dohody o 10. ERF.

Clénok 2

(1) Datum, po ktorom bonifikdcia urokov spravovana Eurdpskou
investi¢nou bankou (EIB) nebude viazana, sa stanovuje na 31. decembra
2007 alebo na den, ked’ nadobudne platnost’ 10. ERF, podla toho, ¢o
nastane neskor. Tento datum sa mdze v pripade potreby prehodnotit’.

2. Ostatné zostatky a thrady sim pridelenych na financovanie inve-
sticného nastroja spravovaného EIB okrem suvisiacej bonifikacie
urokov sa prevedi do 10. ERF a zostani pridelené investicnému
nastroju.

Clénok 3

Toto rozhodnutie nadobtida u¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej unie.



